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Customer
Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini n.4.

Musashi Hungary Ipari Kft.
Ercsény at 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

I-7002¢6 MODUGNO Shipping informatich - PR
Delivery note 80004010 / 2021.07.06
Ship-to-party numbaridate
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Conditons DDA e - -Weight - Volume S -
Shipping standard Total weight 6.396 KG
Delivery SZ0 Szolgaltatas Net weight 5.808 KG
Palette ; ‘ 12
12025 1L,
Shipping details
TBA-501722/ 60
TBA-500246/ 12
TBA-500247/ 12
Item Material Quantity Woeight
Description
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
5500043380
Sarzs:
LB896,1897,1898,L899,L900,L901,L902,1L903,L904,1905,L906, L5307,
1.440 PC 6.3%6 KG
KUEHNE+NAGEL s....

ACCETAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: [ LlL\ o

Quantits effettiva:
Tipe Imballaggio;
Quantita Imkaili:
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21,22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

1-15 tovébbé 21, 22 rovatokat a feladd tolti ki sajat feleldsségére

Felads (Nev, cirm, orszig) -
1  Sender (Name, addgess, cantry)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Musashi Hungary Ipari Kft

Magyar Koztarsasig

HU-2451 BErcsi

Ercsény u 1

MERNAI%?VEONSIXENFI‘MENT Példany 6/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2021/08824

A fuvarozasra eltéré megallapodis esetén is a Nemzetkoz Arufivarozisi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irdmyaddk.

This carriage is subject, norwithstanding any clause {0 the contrary to the Corvention on the
Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer gegenteilipen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereimkommens iber den Befordenmgsvertrag Im Internaticnalen Strassengterverkehr
{CMR)

Atvevi (Név, cim, orszag)
2 Consignee (Name, address, country)

Fuvarozd (Név, cim, orszig)
16 Camer (Name, address, couniry)

Empfinger (Name, Anschrift, Land) ame, Anschrift, Land)
Magna PT Spa TOD
Ttaly lJmmauwwﬁaﬁaﬁﬁSR ]
I-70026 Modugno | Sebes, gy, 1 3517892]
T . . v bl B 1]
Via del Ciclamini 4 L__JudAlgs. OMf:u:rB

Az drukiszolgiltatasi heive (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferurgsort des Guies (On, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, ¢im, arszig)
47 Successive carriers (Name, address, country}
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place /Ot Brcsi S ym /
mzg/eounty/Land HU Magyar Koztarsaséig Inf 9D
HA b
‘Az &ru atvételének helye és idDpontja (holység, ofszig, idBpont)
Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) — -
4 Ot und Tag der Ubemalyra des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 m f“'““‘.‘:::d"‘i‘wéﬂu
helység/place /O~ Modugno Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfuhrer
oszig/counry/Land IT Olasz KbztArsasag
idépont/date /Datum 2021-03-24
Mellékelt okmaényok
5 Annexed documents
Beipefiigte Dokumente
Delivery note: 80003303
Jel és szam Darabszim Csomagolds mddja Asumegnevezése Statisztikai szim Bruttd suly (kg) Térfogat
6 MarksandNos  J Number of packages & Method of packing ‘@' Name of the goods 1 Qstatistical number 11Gross weightinkg | 1 2Volume
Kemnzeichen Anzahl der Art der Verpaclkng Bezeichtung des Statistiknurnmer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
12 Colll DCT300 (TBAS00246 6 338
47/12,
TBAS01722/60 )
Osztily, szam, betil / Class, Numbez, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 6 338
A feladd rendelkezései (Vam- €s egyeb livalalos kezeles) Fizciendd Feladd Pénmem Atvevd
43 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 Tobepaidby Sender Currency Cotsignee
Anweisungen des Absenders (Zoll- und songtige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wihrung Empfinger

Vi it
Reimbursement
Rilckerstattung

14

Fuvardij fizetési mﬂdkem:k / Direcions as to freight poymmt:‘

15

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkul, freight to be paid, unfrei

Kidlliis helye, iddpontia Ercsi Azdrubtvétels:  Kelet:
21 Establishedin Goods received:  Dateon ............... 20....
Ausgefertigl in Gt empfangen;  Datum am
My
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8Z4m A 4~ Az dtvevt aldirisa és
(%.7 09"007849 s]mmwmol;éﬂl{:gz@e
Tarma Rendszam Raksuly s lhﬁm
25 Vehicle Registration number | Useful load e 'L"! S.rl
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast Lgno (BA)
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